
Oświadczenie upoważniające Uniwersytet Jagielloński do wykazania 
publikacji naukowej1 doktoranta szkoły doktorskiej UJ
na potrzeby ewaluacji jakości działalności naukowej/
Declaration authorising Jagiellonian University to demonstrate 
scientific publication1 of a doctoral student of a doctoral school of Jagiellonian University
for the purpose of evaluating the quality of scientific activity  
   
 Kraków,  ….…..……………………….. 
       (Data podpisania oświadczenia)/
    (date of signature of the declaration)
……………………..…………………………………..
Imię i nazwisko doktoranta/Forename and surname of the doctoral student
…………………………………………………………
Numer ORCID/ ORCID number
………………………………………………………….
Nazwa szkoły doktorskiej/ Name of the doctoral school
………………………………………………………….
Dyscyplina naukowa (lub dziedzina nauki), w której przygotowywana jest rozprawa doktorska/
Scientific discipline (or field of science) in which the doctoral dissertation is being prepared 



Ja/I, …………………………………………………………, zgodnie z art. 265 ust. 13 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. – Prawo o szkolnictwie wyższym i nauce (Dz. U. 2023 r. poz. 742, z późn. zm.) upoważniam Uniwersytet Jagielloński do wykazania na potrzeby ewaluacji jakości działalności naukowej za właściwy okres publikacji naukowej wymienionej w załączniku2 w ramach dyscypliny naukowej3:/pursuant to Article 265.13 of the Act dated 20 July 2018, Law on Higher Education and Science (Journal of Laws of 2023, item 742 as amended), authorise Jagiellonian University to demonstrate, for the purpose of evaluating the quality of scientific activity, for the appropriate period, the scientific publication listed in the Attachment2 in the scientific discipline3:……………………………………………………………………………………………..
       

…...……………………...
          			        Podpis doktoranta/
                                        Signature by the doctoral student
…………………………….		
Podpis dyrektora szkoły doktorskiej/
Signature by the director of the doctoral School        
    

1 Oświadczenie składa się oddzielnie dla każdej publikacji./ 1 The declaration shall be submitted separately for each publication.
2 Należy załączyć wydruk z Repozytorium Uniwersytetu Jagiellońskiego z informacją o danej publikacji, której dotyczy oświadczenie./ 2 A printout from the Repository of Jagiellonian University with information about the publication to which the declaration relates must  be attached.
3 Należy wskazać dyscyplinę naukową, w której przygotowywana jest rozprawa doktorska lub jedną z dyscyplin zawierających się w dziedzinie, w której przygotowywana jest rozprawa doktorska./ 3 The scientific discipline in which the doctoral dissertation is being prepared or one of the disciplines included in the field in which the doctoral dissertation is being prepared must be indicated.

Pouczenia:/ Guidance notes:

1. Zgodnie z art. 265 ust. 6 ustawy – Prawo o szkolnictwie wyższym i nauce, należy wskazać wyłącznie publikacje, które powstały z związku z odbywaniem kształcenia w szkole doktorskiej Uniwersytetu Jagiellońskiego./ Pursuant to Article 265.6 of the Act: Law on Higher Education and Science, it is required that only publications that have arisen in connection with education at the doctoral school of Jagiellonian University be indicated.

2. Zgodnie z art. 265 ust. 12 ustawy – Prawo o szkolnictwie wyższym i nauce, na potrzeby ewaluacji osiągnięcia jednej osoby mogą być wykazywane w ramach nie więcej niż 2 dyscyplin, przy czym dane osiągnięcie może być wykazane przez osobę będącą jego autorem tylko raz i tylko w ramach jednej dyscypliny./ Pursuant to Article 265, item 12 of the Act: Law on higher education and science, for the purposes of evaluation, the achievements of one person may be demonstrated within no more than 2 disciplines, with a reservation that a given achievement may be demonstrated by its author only once and only under one discipline. 
3. Zgodnie z art. 265 ust. 13 ustawy – Prawo o szkolnictwie wyższym i nauce osoba, której osiągnięcia są wykazywane na potrzeby ewaluacji, składa oświadczenie upoważniające dany podmiot do wykazania tych osiągnięć w ramach poszczególnych dyscyplin, o których mowa w art. 343 ust. 7 i 8, a w przypadku doktoranta:/ Pursuant to Article 265.13 of the Act: Law on Higher Education and Science, a person whose achievements are demonstrated for evaluation purposes shall submit a statement authorising the entity concerned to demonstrate these achievements within the individual disciplines referred to in Article 343.7 and 8, and in the case of a doctoral student:
1) w dyscyplinie, w której przygotowywana jest rozprawa doktorska, albo/ in the discipline in which the doctoral dissertation is being prepared, or
2)  w jednej z dyscyplin zawierających się w dziedzinie, w której jest przygotowywana  rozprawa doktorska./in one of the disciplines included in the field in which the doctoral dissertation is being prepared.





	
